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PERSONREGISTER:

Bøchmann herregård

Silja Bøchmann

Engebreth Bøchmann, gift med Silja

Viljar Aron Bøchmann, Siljas sønn

Ole-Laurits Bøchmann, Engebreths far, skogbaron

Isabella (Bella) Bøchmann, Engebreths mor

Marie, husholderske

Oppistuen

Arvid Olafsen, Siljas far

Eivor Olafsen, gift med Arvid, Siljas tante

Henrikke Jørgensen, Siljas halvsøster

Lovise Dal, innejente

Olav Buholtet, Maris bror

Mas-Karin, ugift og barnløs bakstekone og nærmeste nabo

Eskil Sivertsen, tømmerfløter

Nordre Tangen

Sigbjørn, Siljas halvbror

Ivar og Martin, Siljas fettere

Kårestua

Agnes Buholtet, Maris mor

Melvin Buholtet, Maris far, arbeider på Myrmoen sag og høvleri

Sagbruksarbeidere på Myrmoen sag og høvleri

Silkesvarten, sjauer

Skakke-Nils, sjauer

Lange-Leif, kantmester

Asbjørn Moen, sagmester

Ingar Moen, Asbjørns sønn

Simon, sagmester, gift med Mari

Emil, sponjekk, Simons lillebror

Andre

Josefine Jørgensen, Siljas tante, gift med Silkesvarten

Aron, herr og fru Bøchmanns førstefødte

Mari, Siljas venninne, gift med Simon

Emma, Mari og Simons datter

Karl Oskar von Vidjekjerr, omreisende tømmerfløter og skogsarbeider, far til Siljas barn

Villemann Karlsson, svensk tømmerfløter, Karl Oskars far

Arne-Johan Stranda, sønnen til ekteparet som driver landhandelen

Niels Theodor Backe, byggingeniør

Aino, Viljars amme og fostermor til Lyyli


Slik sluttet forrige bok:

Hun visste ikke hvor lang tid det tok. Kanskje en time. Så banket det lett på døren før Mari kom inn og lukket den fort etter seg.

Silja buste ut med en gang: «Har lensmannen og pastoren dratt?»

Mari så på henne med ulykkelig ansikt og sank ned på sengen. «De fant henne, Silja. Herlighet, hun hadde gjemt seg i grisebingen. Stakkars jente.»

Silja holdt på å miste pusten og måtte sette seg. «Å, nei …»

«Det var kokka som sladret. Forbasket kvinnfolk. Det luktet fyll av henne lang lei.»

Silja visste hvorfor. Det var fordi jeg truet med å gi henne avskjed. Hun gjorde det for å hevne seg. Pokkers drittkjerring.

«Lensmannen sier at bonden kommer til å vitne mot henne. Da har hun ikke mye å fare med, er jeg redd. Hun kommer til å havne i fengsel, og ungen blir tatt fra henne. Satt bort, eller rettere sagt gjemt bort på anstalt. Men jeg skjønner ikke helt hvordan de kan ta et spedbarn som dier.»

Silja ble isende kald inni seg. «Det var Viljar.»

«Hva?» Mari glante uforstående på henne.

«Aino hadde Viljar. Lyyli ligger i kurven her inne.»

Mari så skrekkslagen ut og slo hånden for munnen. «Å, nei …»

«Hva har de gjort med sønnen min? Tok de ham med?» Hun merket selv at hun var nær ved å bli hysterisk.

«Aino hadde ungen i armene da hun ble slept inn i svartevognen. Jeg hørte pastoren ropte etter henne om Guds frelse og at nå skulle folk prise seg lykkelige over å bli kvitt Satans barn.»

Silja grep hardt om bordkanten og prøvde å reise seg til tross for svimmelheten som var i ferd med å overmanne henne.

«Jeg må stanse dem. Jeg må ha tilbake sønnen min.»
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Nå var den vonde panikkangsten og frykten der igjen, akkurat som da hun fant barnevognen tom ute i hagen. Den gangen hadde hun ikke ant hva som hadde skjedd, om det var en gaupe, som gartneren antydet, eller omstreifere som hadde røvet med seg Viljar.

Nå visste hun at det var Aino som hadde sønnen. Aino var ingen fremmed lenger. De hadde blitt bedre kjent etter at finnekvinnen flyttet inn i hovedhuset som amme, og hun var helt trygg på å overlate sønnen i kvinnens omsorg. Hun var helt sikker på at Aino aldri ville finne på å skade Viljar, men hun var neimen ikke sikker på lensmannen og denne frekke pastoren. Dem stolte hun ikke på. Mari satt på sengen og så lamslått ut.

«Men herlighet, hun sa jo ingenting. Hun var helt taus da hun ble ført inn i vognen.»

Silja gikk urolig frem og tilbake inne på barnerommet. «Jeg fatter det ikke, hvorfor satte hun seg ikke til motverge? Tenkte hun ikke på Lyyli?»

«Hun må ha vært helt lammet.»

«Jeg må få tak i Engebreth. Kan du være her og passe på Lyyli? Er Emma ute i hagen hos svigermor?»

Mari nikket og Silja føk ut av døren. Hun løp så fort at hun holdt på å snuble ned trappene. Idet hun skulle skrå over det kjølige, flislagte gulvet i hallen, gikk hoveddøren opp og Engebreth kom inn. Hun ble så lettet at hun begynte å gråte.

Smilet som øyeblikkelig lyste opp ansiktet hans da han fikk øye på henne, sluknet momentant. Han hastet i møte med henne.

«Men i all verden, Silja, hva har hendt?»

«Du må dra til lensmannen, nå med en gang.»

Han tok henne varsomt om skuldrene. «Nå? hvorfor det? Kjære deg, du gråter jo. Hva er det som har hendt?»

Nå kjente hun at varme tårer silte nedover begge kinn. «De tok Aino, og hun har med seg Viljar.»

Engebreth ble blek. «Tok Aino? Hvem tok henne?»

«Lensmannen og pastoren. De påsto at de hadde en arrestordre på henne.»

Han grep henne hardere om skuldrene, som om han ville riste henne. «Prøvde hun å stikke av med Viljar?»

«Nei, nei … jeg …» Hun lente seg inntil ham, stemmen brast, og hun kjente at hun ble svimmel.

«La oss gå inn i stuen, og så forteller du meg alt.»

«Nei, vi har ikke tid til det.» Hun tok seg sammen og prøvde å forklare ham alt sammen.

Engebreth var ikke sen om å reagere. «Jeg rir etter med en gang.» Så slapp han henne og hastet mot ytterdøren mens han tok på seg hatten.

«Kan jeg bli med?» Hun skyndte seg etter med bedende blikk.

«Det går raskere hvis jeg rir. Det er bedre at du blir her med mor. Du vet hvor engstelig hun blir.»

«Du må få sønnen min tilbake, Engebreth. Aino også, for vi har ingen amme til Lyyli.»

«Jeg skal gjøre alt jeg kan.» Han skulle til å gå ut, men stanset og så ut som han tenkte seg grundig om. «Forresten …» Han fullførte ikke setningen, men snudde seg og gikk i motsatt retning.

«Hvor skal du?»

«Kontoret.»

Hun fulgte etter ham inn i det store, lyse rommet. Det sto et stort skrivebord der inne. På den ene langveggen var det hyller med bøker fra gulv til tak. Han gikk rett bort til den borteste hyllen og trakk ut en stor, tykk bok med slitt lær. Så stakk han hånden inn i tomrommet, som om han famlet etter noe. En nøkkel. Hun så at det glimtet av blankt metall i hånden da han satte den tykke boken pent på plass igjen.

«Hva er det du driver med?» Hun følte seg urolig og utålmodig og var redd for at han kastet bort dyrebar tid.

Men Engebreth tok seg ikke tid til å svare. Han bøyde seg ned mot skrivebordet og låste opp en av de nederste skuffene. Så sto han med en seddelrull i hånden, som han raskt stakk innenfor jakken.

«Hva har du tenkt å gjøre?» spurte hun engstelig da han feide forbi henne og ut av rommet.

«Det vi i familien Bøchmann kan best,» svarte han og løp ut.

Hun sto og så etter ham. Mente han at han skulle betale seg ut av situasjonen? Bestikke både lensmann og pastor med penger?

Akkurat nå brydde hun seg ikke om hvordan han ville gjøre det. Det viktigste var at han tok til handling. Ikke alle ville ha gjort det. Det var tross alt ikke hans sønn det gjaldt.

Hun tok veien gjennom hagestuen og ut i hagen, der hun fant svigermoren sittende i hagegyngen. Hun hadde Emma i fanget og så svært bedrøvet ut.

«Jeg går ut fra at du har snakket med Mari? Så forferdelig at de tok med seg Aino, men jeg klarte ikke stanse dem.»

«Men det har Engebreth tenkt å gjøre. Han kom hjem nå, men har ridd ut igjen.»

«Å, det var sannelig godt å høre. Jeg håper virkelig han får forklart lensmannen hvordan situasjonen er. Viljar kan ikke være uten amme.»

«Det er ikke det verste. Det er Viljar hun har med seg. Lyyli ligger oppe på barnerommet og sover. Mari ser etter henne.»

Nå var det svigermorens tur til å bli blek. «Hva er det du sier?»

«Vi byttet om på barna fordi Viljar begynte å sutre etter melk. Aino satt gjemt i grisehuset, og jeg ville ikke at hun skulle bli tatt. Aino fortalte meg at de ikke stjal penger og verdisaker fra bonden. Det var kun mat. Og hun tok ikke livet av barnet sitt. Aldri i verden.»

«Det tror ikke jeg heller hun gjorde. Men da må denne bonden lyve?»

«Det gjør han. Jeg håper virkelig Engebreth kan gjøre noe.»

«Sett deg, Silja. Jeg tror teen er varm fremdeles, om du vil ha.»

Silja satte seg på den hvite hagebenken, men hadde ingen ro til å drikke te nå.

Fru Bøchmann kremtet. «Jeg hører at du har sagt opp kokka vår, fru Jönson.»

Silja rødmet og så i bakken. «Jeg beklager at jeg overreagerte, men jeg ble så sint. Jeg vet at jeg ikke har myndighet til å si opp folk her.»

«Du hadde en god grunn. Jeg spurte ut tausa, og hun fortalte meg at Ingeborg også er blitt drikkfeldig. Det er ikke pent å stjele fra kjelleren. Men fru Jönson får en siste advarsel. Hun har arbeidet her i mange år. Hun er enke og har ikke annet sted å bo. Jeg har ikke hjerte til å kaste henne ut.»

«Jeg forstår. Hva med Ingeborg?»

«Jeg skal ta en prat med henne i morgen, når hun kvikner til. Hun får også en advarsel. Det var strengt tatt fru Jönsons skyld, etter som jeg hører. Det er synd på Ingeborg, stakkar. Hun må ha det vondt. Vi får prøve å hjelpe henne så godt vi kan.»

«Hun liker å stelle hår.»

«Virkelig? Det visste jeg ikke.» Svigermoren rynket pannen.

«Hun er faktisk dyktig.»

«Hm, da bør vi kanskje oppmuntre henne i den retning.» Hun ble tankefull. «Jeg håper Engebreth får lensmannen i tale. Han må da forstå at det har skjedd en forveksling av barna. Det blir ikke vanskelig å bevise det. Det er tross alt en gutt, og ikke en pike hun har med seg. Jeg går da ut fra at jordmora kan vitne på at Ingeborg fødte en pike. Og hun har dette skjemmende merket i ansiktet som er godt synlig. Det har ikke Viljar. Nei, jeg er helt sikker på at dette blir ryddet opp i.»

De satt en stund med småprat, men det var vanskelig å konsentrere seg. Silja forsto at svigermoren var like urolig som henne.

Det raslet i rosebuskene ved hushjørnet, og begge så håpefullt i samme retning. Silja håpet det skulle være Engebreth, men det var bare gartneren. Han gikk frem og tok av seg luen. Det røde håret lyste som kobber i solen. Han kremtet.

«Det står en kar på forsiden av huset. Han vil tale med ungfruen.»

Silja ble på vakt. «Meg?» Hun kastet et usikkert blikk på svigermoren. Så la hun til: «Det er vel ikke pastoren igjen?» Hun tenkte på anmeldelsen. Det ble aldri sagt at den ble trukket tilbake.

«Nei, det er en som arbeider som skysskar for lensmannen. Han har med seg kona si.»

Silja ble straks nysgjerrig og reiste seg. «Kanskje han kommer med en beskjed fra Engebreth?»

Det satt en mann på en langvogn bak en stor dølagamp. Han så ut som en vanlig arbeidskar i blå busserull og svart vadmelsbukse. Bak i vognen satt en kvinne som så ut som hun var godt oppe i årene. Hun var ferm og hadde sjuskete hår under en kyse, en slik som tausene ofte brukte rundt om på gårdene. På armen hadde hun et barn, en guttunge som hun anslo å være i ettårsalderen. Guttungen klamret seg til moren med en tommel i munnen. Av klærne å dømme var dette fattigfolk.

Hun hastet bort til vognen. «De ville snakke med meg?»

«Fru Bøchmann?» Mannen mønstret henne fra topp til tå.

«Ja, det er jeg som er gift med Engebreth Bøchmann.»

«Da skulle jeg gi beskjed om at Deres mann er på vei til Skattkjärr.»

«Skattkärr? Hvor er det?» Hun kjente at hun ble enda mer urolig.

«Et lite sted øst for Karlstad.»

Det støkk i henne. «Karlstad? Men jeg trodde han dro til lensmannen.»

«Jo, han var innom der, og prøvde å forhindre at lensmannen satte en gal finnekvinne i arresten fordi hun hadde en dieunge.»

Hun gispet. «Hva mener De med gal?»

«Jo, dette finnekvinnfolket gikk til angrep på lensmannen. Hun bet ham i hånden som en kjøter, så blodet rant. Ja, frue, det er helt sant. De måtte tilkalle doktoren, for de trodde kvinnfolket hadde rabies.»

Silja kjente at hun ble varm. «Aino har ikke rabies og er ikke gal.»

«Det er best å bli kvitt slikt. Lensmannsfrua våget i hvert fall ikke å huse slike folk,» kom det fra kvinnen baki vognen.

Mannen nikket bekreftende. «Svartevognen kom og hentet kvinnen og dro av sted med henne.»

«Men hvor er de på vei?» Hun kjente panikkfølelsen bre seg på nytt. Hvis de hadde sendt Aino av sted, hadde hun vel med seg Viljar?

«De er på vei til länsfengslet i Karlstad. Hun kommer til å sitte bak murene på livstid om hun blir dømt for barnedrap.» Den sjuskete kvinnen så på henne.

Silja ble enda mer urolig. «Men … barnedrap?»

«Ja, kvinnfolket hadde visst født en unge på veien hit til bygda, som hun kverket og gjemte i ei steinrøys. Ja, det var lensmannsfrua selv som fortalte det. Det var visst en storbonde i Skattkjärr som gjorde unge på henne.»

Silja kjente at hun ble både redd og harm. «Hun tok ikke livet av ungen. Barnet var dødfødt, og hun fant ingen annen mulighet enn å begrave gutten i ei steinrøys. Det er tryggere for rovdyr enn å graves ned, og kvinnen er av finnefolk. De har andre skikker enn oss når det gjelder begravelser. Hun sørger oppriktig over barnet. Lensmannen og politiet tar fullstendig feil i denne saken. Jeg håper min mann klarer å få stanset denne heksejakten.»

Den sjuskete kvinnen trakk på skuldrene. «Ja, ja, det er vel derfor Deres mann skulle til Skattkjärr. Men jeg er blitt lovet godt betalt uansett hvordan det går.»

Silja så usikkert på kvinnen. «Lovet betalt? Nå forstår jeg ikke …»

Mannen kremtet. «Ja, Deres mann har lovet lønn til kjerringa mi … det er derfor jeg tok henne med.» Han spyttet brun snus på bakken, samlet tømmene og hoppet ned fra vognen.

«Lovet lønn? For hva da?» Hun stirret uforstående på dem begge. Kvinnen var allerede i ferd med å kravle seg ned fra vognen, med guttungen på armen.

«For å være amme for ungen Deres, frue.» Kvinnen gliste og røpte en tanngard som ikke var helt intakt. Tennene var like gule og skakke som på fjordingsmerra til Sixten Bergström. Det manglet tenner både i over- og underkjeven.

Silja måtte anstrenge seg for ikke å røpe motvilje mot kvinnen, men dette var kanskje det eneste Engebreth fant i farten. For midt i all elendigheten hadde han omsorgsfullt tenkt på lille Lyyli som nå brått var uten amme. Men kvinnen hadde sagt ungen Deres. Engebreth hadde altså ikke sagt at oppdraget var å amme det vanskapte barnet som snart var på folkemunne i hele länet? Barnet som pastoren og hele menigheten ville rydde av veien og frelse folk fra? Det var kanskje bevisst av deg, Engebreth, at du ikke nevnte at det var dette barnet. Men hva vil skje nå? Et blikk på barnet, så vil denne kvinnen snu i døren.

Hun prøvde å smile til kvinnen, som om hun var takknemlig, og det var hun jo også, enn så lenge. «Ja … vi … jeg trenger en amme, ja … men da må De belage Dem på å bo her på Charlottagården en stund.»

«Det går helt fint. Huset er staseligere på nært hold,» sa hun beundrende og så opp mot murfasaden og rekken med høye vinduer.

Silja så betenkt på ungen kvinnen hadde på armen og som suttet på en skitten tommel. «Er det sønnen Deres?»

«Ja, dette er sistemann, men han er så snill så. Han rører ingenting.»

Mannen flirte. «Hvor langt har vi kommet nå, kjerring? Er det nummer elleve eller tolv?»

«Å, din idiot.» Hun sendte mannen et irritert blikk, men henvendte seg til Silja med et leende glis. «Mannfolka er med på moroa, men å holde tellingen … nei, det evner de ikke.»

Silja kjente at hun ble varm i kinnene over den freidige kommentaren.

Kvinnen lente seg mot henne. «Jeg arbeider som kjøkkenhjelp hos lensmannen. Det har jeg gjort i tjue år nå. Men dette oppdraget var midlertidig, ettersom jeg forsto. Likevel var det godt betalt.»

Silja grøsset da hun kjente en eim av brennevinslukt fra munnen hennes. Mannen så også ut som han var av den typen som ikke sa nei takk til en dram.

«Jeg får ta meg en tur inn til fru Jönson på kjøkkenet og høre om hun har en kaffekopp til meg.» Kvinnen lo brautende. «Å, hun har nok en skvett med noe annet i kaffen også, tenker jeg.» Så vendte hun seg mot Silja. «Ja, hvor har du ungen?» Hun begynte å gå mot steintrappen som førte opp til den doble hoveddøren. Silja hadde ikke annet valg. Hun måtte følge etter.

Inne i hallen tok kvinnen seg til å glane på det overdådige interiøret. «Ja, her er det visst på stell,» sa hun og tok sikte på trappen, som om hun allerede var godt kjent i huset. «Jeg går ut fra at barnekammeret er oppe?»

Silja nikket og fulgte etter.

«Er det gutt eller jente frua har?»

«En gutt, men …» Hun ble avbrutt av skjærende barneskrik, og kvinnen stanset.

«Du verden, den gutten har sterke lunger, hører jeg. Det høres ut som jeg kommer i tide.» Hun fortsatte å trampe opp trappen.

Det sank i henne da hun forsto at kvinnen hadde misforstått. Nå måtte hun krype til korset og forklare alt.

«Men det er ikke sønnen min som skriker. Det er ikke ham De skal amme. Fortalte ikke min mann hvilket barn De skulle amme?»

Kvinnen stanset i trappen og så forvirret på henne. «Jeg fikk beskjed om å amme en unge. Han nevnte noe om at De hadde mistet melken.»

«Min sønn ble uheldigvis med kvinnen som ble arrestert. Hun ammet ham da hun ble anholdt. Det hele var en misforståelse.»

Kvinnen ristet på hodet. «Nå skjønner jeg da ingenting. Har dere flere spedunger i huset? Det er vel ikke fru Jönson som har fått unge vel?» Hun tok til å gapskratte.

«Nei, det var en av tausene som fikk et barn.»

De sto øverst i trappen, men nå stanset kvinnen med et mistenksomt blikk.

«Jaså, er det mannen Deres som har vært på tausa, ettersom han er så behjelpelig med å skaffe amme?»

Silja kjente heten i kinnene. «Nei, det er det slett ikke. Min mann er ikke slik De antyder.»

Kvinnen skulle til å trampe videre, men så stivnet hun og så redd ut. «Det er vel ikke denne djevelungen alle taler om som ligger og skriker?»

Hun kjente at hun ble oppgitt. «Det finnes ingen djevelunge her i huset. Folk må slutte å høre på løgnene til pastoren. Lyyli er et friskt barn, og …» Hun tidde da kvinnen gjorde helomvending og var på vei ned trappen igjen.

«Vent, hvor skal De?»

«Hjem. Jeg akter ikke å amme den ungen. Jeg har ikke tenkt å pådra meg pest og all verdens styggedom.»

«Men hun er helt frisk. Hun har bare et skjemmende utseende. Det har da ingenting med verken Satan eller djevler å gjøre. Halvbroren hennes ser likeens ut, og han er frisk og er et godt menneske.» Kvinnen fortsatte å trampe nedover trappen. Silja kjente seg motløs. «Vær så snill, ikke gå! Jenta trenger en amme.»

«Hvorfor gir hun ikke melk selv, tausa som fødte ungen?»

«Hun vil ikke vite av barnet.»

Kvinnen fnyste. «Vil ikke ha ungen? Det burde hun ha tenkt på før hun skrevde for barnefaren.»

«Det ble gjort under tvang.»

Kvinnen stanset halvveis i trappen. «Å, sier De det? Det var vel ikke selveste husherren her, Deres svigerfar? Jeg har hørt at han er litt av en horebukk.»

Silja ble paff over den direkte ordbruken. «Det får bli hans sak. Nå ber jeg Dem om å hjelpe oss. Vi trenger en amme, og jeg betaler det dobbelte av det min mann sa De skulle få i lønn.»

Kvinnens øyne var store og kulerunde. «Dobbel lønn?»

Silja nikket ivrig og ba en stille bønn om at hun måtte bli tilgitt for dette, for hun ante virkelig ikke hvor mye Engebreth hadde tilbudt kvinnen.

Kvinnen så betenkt ut. «Er De helt sikker? Jeg får altså dobbelt så mye som fem kroner dagen?»

Silja gispet. Å, herlighet … så mye? Nå kommer du til å gi meg juling, Engebreth.

«Og frua er helt sikker på at ungen ikke har pest eller rabies?»

«De kan stole på meg. Barnet er friskt.»

Kvinnen sto et øyeblikk og tenkte seg om. Så lød et sukk. «Ja, ja, jeg får bli med og se på krapylet da.» Så vraltet hun tungt opp trappen igjen.

Oppe på barnerommet ble de møtt i døren av en engstelig Mari. Det lød sutring og skrik fra pilkurven. De kunne se at den rørte på seg og to små armer som fektet over kanten.

«Hvorfor tok du henne ikke opp?» spurte Silja og så undrende på Mari, men innerst inne visste hun hvorfor. Selv Mari vegret seg, og nå så hun flau ut, samtidig som hun stirret med spørrende blikk på den fremmede kvinnen som vraltet bort til barnekurven.

«Å, fy så stygg,» utbrøt kvinnen idet hun gløttet nedi kurven. Hun tok et steg tilbake.

«Man blir vant til det etter hvert.» Silja var fremdeles redd for at kvinnen skulle rømme huset.

«Jeg vet ikke, jeg, men gubben kommer til å kvele meg om jeg ikke takker ja til den gjeve lønna. Og nå har frua lovet meg dobbelt så mye. Ikke glem det.»

«Nei, jeg holder det jeg lover.»

«Jeg får vel gjøre det da, men da skal jeg også ha to flasker brunt brennevin til gubben.»

«Det er en avtale. Jeg skal ordne det slik at han kan få det med seg med det samme.» Silja skyndte seg ut av rommet og overlot Lyyli til den sjuskete kvinnen. Nå håpet hun inderlig at barnet tok til seg melken.

Mari fulgte raskt etter henne. Gråten stilnet ikke før de nådde trappen. Først da kunne Silja puste lettet ut.

«Hvor i all verden fant du henne? I ei skjenkestue? Det oste fyll av henne.»

«Ja, men det var det eneste Engebreth fant for øyeblikket. Det viktigste er at Lyyli får melk så hun overlever til Aino kommer tilbake.»

«Har du hørt noe mer? Vil lensmannen løslate henne?»

Silja fortalte det skysskaren og kona hans hadde fortalt.

Mari ble rent forskrekket. «Å, kjære vene, hva skal du gjøre?»

«Jeg vet ikke. Jeg må stole på Engebreth, men jeg skulle mye heller ha blitt med ham. Hvordan skal jeg klare å sitte her og vente uten å kunne foreta meg noe?»

«Det vet jeg ikke om jeg hadde klart heller, om Emma var blitt tatt fra meg og sendt vekk. Jeg hadde tatt første tog etter. Men hun får da ikke lov til å ta med seg ungen i fengsel? Tenk om de har tatt ham fra henne og sendt ham på barnehjem?»

Silja så redd på henne. «Vær så snill, ikke si slikt. Dette holder jeg ikke ut.»

Mari ga henne en trøstende klem. «Han kommer til rette igjen. Du må stole på Engebreth.»

Hun sukket. «Jeg gjør det. Jeg vet at han vil gjøre alt han kan, men jeg forstår ikke hvorfor han har reist til Skattkjärr. Han burde ha sørget for Viljar først.»

«Det kan vel hende han drar innom fengselet og forhører seg.»

Silja nikket, men hun slo seg ikke til ro med dette. Ikke innerst inne. Hun sukket. «Kan du gå til fru Bøchmann og fortelle hva som har hendt? Jeg går ned på kjøkkenet og ser til at skysskaren får med seg brennevinet jeg har lovet.»

Mannen satt nede på kjøkkenet og slurpet i seg kaffe. Husholdersken og tausa var i full sving, og nå hadde også kokka kommet seg på beina. Hun sendte et fnysende og triumferende blikk mot Silja, som for å fortelle at jeg er her ennå … hva var det jeg sa?

«Hvordan gikk det med kjerringa og ungen? Hun pleier å ta til seg det meste.»

«Det gikk bra, men hun må kanskje belage seg på å bli her noen dager.»

Mannen gliste. «La henne bli her så lenge som mulig, så slipper jeg den kjeftesmella en stund.»

«De skulle få med et par flasker brennevin. Det var en del av avtalen.»

Mannen lyste opp. «Sier De det? To flasker? Jøsses, det dråget kan forhandle. Pengene kommer godt med, selv om det begynner å hjelpe på nå som de to eldste har forlatt redet. Den nest yngste dro av sted i vår, sammen med gartnersønnen, til slottet for å tjene kungen.» Han drakk fort ut kaffekoppen og slikket seg om munnen. «Får jeg med meg brennevinet nå?»

Hun henvendte seg til tausa. «Du vet kanskje hvor det finnes brunt brennevin her i huset? Løp og hent to flasker, er du snill.»

Tausa nikket og skulle til å pile av sted da mannen trev på seg jakken. «Best du skynder deg, jente, for jeg skal ned på stasjonen. Lensmannen skulle sende en pakke med toget. Han har ei søster i Karlstad.»

Tausa løp ut av kjøkkenet. Silja så spørrende på mannen. «Går det tog til Karlstad i dag?»

«Ja, og ikke skjønner jeg at de ikke fraktet arrestanten med jernhesten i stedet, men de tok vel ikke sjansen.»

En vill tanke tok til å forme seg inni hodet hennes. Hun hørte Maris ord som ekko inni seg. Jeg hadde tatt toget etter. All fornuft ble blåst bort. Hun vendte seg impulsivt mot mannen.

«Vær snill og vent ved vognen. Jeg blir med Dem.»

Husholdersken og kokka stanset i arbeidet og så forskrekket på henne. Mannen så også paff ut, men så gliste han bredt. «Ja, det er da ikke meg imot. Jeg hørte om to gubber i Skåne som byttet kjerringer, men at jeg skulle bli kvitt kjerringa mi så fort, hadde jeg ikke trodd.»

«Det var ikke slik ment. Kan jeg sitte på ned til stasjonen?»

Han så latterlig skuffet ut, men trakk på skuldrene. «Da får frua skynde seg. Og ikke glem brennevinet.»

Silja overså de nysgjerrige blikkene, hastet ut i gangen og gikk mot kontoret. Der smøg hun seg inn. Hun fant den tykke boken på øverste hylle, trakk den ut og famlet etter nøkkelen. Hun kjente noe kaldt mot fingrene og trakk til seg hånden. I håndflaten lå en liten, blank nøkkel. Fort bøyde hun seg ned til den nederste skuffen og låste opp.

«Gud bedre,» gispet hun da hun så alle pengesedlene som lå i ruller. Mynter i alle verdier lå i en blikkeske. Hun følte seg som en tjuv da hun grep en rull med sedler uten engang å vite hvor mye det var. Hun stakk den fort i lommen på skjørtet og låste skuffen. Deretter plasserte hun nøkkelen i tomrommet og skjøv den tykke boken på plass i hyllen.

Hun valgte å ikke si noe til svigermoren. Da hun fikk flaskene med brennevin, ba hun tausa gi henne beskjed etter at hun hadde reist. Hun visste at det ville komme protester. Det var galskap det hun gjorde, og kanskje overilt, men hun kunne ikke sitte her og vente og tvinne tommeltotter. Engebreth hadde reist videre mot Karlstad, til Skattkjärr. Han gjorde virkelig alt for å stanse arrestasjonen av Aino, men hun ville fortest mulig til fengselet for å hente sønnen.

Med et siste blikk på det store herregårdshuset, satte hun seg bak i langvognen med pengene trygt bevart i en liten reiseveske.

Mannen smattet på gampen og vognen satte seg i bevegelse.
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